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Le gérondif présent

Le gérondif présent est une forme livresque qui n’est compatible qu’avec les verbes
imperfectifs. Il existe des formes de gérondif présent (en -a, -s1) formés sur des verbes
perfectifs, mais elles ont valeur de gérondifs passés (p.ex. IpUTH — npuos).

1. Formation

Le gérondif présent est formé a partir de la base du présent par 1’adjonction de la terminaison
{’-a} avec mouillure de toute consonne dure de couple précédente. L'accent est celui de la
lére personne du sing. du présent.
Exemples :
yutdTh: {Citaj-}{-’a} — {Citdj-a}uumaa
puckoBath: {r’iskuj-}{-’a}— {r’isk0ja} puckys
TOBOPUTE: {govor’-} {-’a} — {govor’a}eosops
aeate: {dis-} {-’a}— {diSa}ovuud

Rappel : incompatibilités orthographiques : aprés une chuintante on écrit "a" (dvrud), et "s"
dans tous les autres cas.

2. Limitations de formation

Le gérondif présent n'existe pas dans les verbes suivants :
a) verbes a base du présent terminée par vélaire, comme :
neud ‘cuire’, prés. mexy
bepéun ‘garder’, prés. 6epery
b) verbes a base du présent asyllabique, comme :
acoamy ‘attendre’, prés. {zd-} xny
eépams ‘mentir’, prés. {vr-} Bpy
oumy ‘battre’, prés. {bj-} Obto
c) verbes a base de présent en /z/ /$/ alternant avec /d/ /z/ /g/ /s/ /x/ a la base de
l'infinitif (type nucaTs) comme :
nucams ‘écrire’, prés, MUY
pézams ‘couper’, péxy
d) les verbes suivants :
nemy ‘chanter’, prés, Mo
36amp ‘appeler’, 30By
éxamo ‘aller en moyen de transort terrestre’, prés. ény

3. Gérondifs présents irréguliers

3.1. -Formés sur la base de l'infinitif

Dans le verbe dasdmu et ses composés et dans les dérivés en -cmasdamo, -3nasdms le
gérondif présent (comme 1'impératif) est formé sur la base de l'infinitif et non sur celle du
présent :

IaBaTh prés. nad — {davaj-a} dasds

BCTaBATH prés. BcTad — {v-stavaj-a} ecmasds
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NPU3HABATH prés. Mpu3Had — {pr’i-znavaj-a} npusnasds

3.2. Avec désinence {-uci} (-yun).

Cette désinence se rencontre dans le gérondif présent 6ydyuu du verbe ObITh ‘Etre’
(formé sur la base {-bud-} du futur 6y0y).

Cette méme désinence -yuu était plus répandue au XIX° siécle:
uoyuu ‘allant’, et elle se conserve aujourd'hui dans des expressions phraséologiques:
kpadyyucs ‘furtivement’ (m. a m. ‘en se glissant’),
ymérouu  ‘habilement’ (m. a m. ‘en sachant faire’),
Jcums npunesdroyu  ‘vivre joyeusement’ (m.a m. ‘en chantant’).



